24.3.2007. Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis C 6815

Komisijas skaidrojo$s pazinojums par procediiram to mehanisko transportlidzeklu registracijai, kuru
izcelsmes valsts ir cita dalibvalsti

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2007/C 68/04)

1. IEVADS

Mehaniska transportlidzekla iegade cita dalibvalsti vai ta parvesana uz citu dalibvalsti Sobrid ir kluvusi ievé-
rojami vienkarsaka neka pirms daziem gadiem, pateicoties galvenokart trim svarigiem jauninajumiem.

a) Atskirigas dalibvalstu tipa apstiprinaanas sistémas aizstaja ar EK kopgjo transportlidzeklu tipa apstip-
rinadanas (WVTA) sistému (), ko obligati pieméro attieciba uz lielako dalu vieglajiem automobiliem un
motocikliem attiecigi no 1998. gada janvara un 2003. gada jinija. Tade] So kategoriju mehaniskajiem
transportlidzekliem ir jaatbilst visam attiecigajam EK tipa apstiprina$anas direktivam, lai tos varétu laist
tirgei, un dalibvalstis nedrikst atteikt $adus transportlidzeklus pardot, registrét vai nodot ekspluatacija.
Sobrid Eiropas Parlamenta un Padomé tiek izskatits priekslikums par jaunu “pamatdirektivu” (3. Péc tas
pienemsanas EK kopégja transportlidzeklu tipa apstiprinasanas sistéma tiks ieklauti ari komercialie trans-
portlidzekli (visa veida autobusi, furgoni un kravas automobili). Vienots EK tipa apstiprinajums Eiropas
Savieniba veicina atraku un vienkarsaku registraciju visas dalibvalstis.

b) Jauna grupveida atbrivojuma regula par konkurences noteikumu pieméroSanu attieciba uz mehanisko
transportlidzeklu pardosanu un apkopi (°) ir vél vairak paplasinajusi Eiropas patérétaju iespéjas praksé
izmantot vienota tirgus prieksrocibas, lai patérétaji varétu pilniba izmantot cenu atskiribu prieksrocibas
dazadas dalibvalstis. Pieméram, patérétaji tagad var bez ierobeZojumiem izmantot starpnieku vai pirk-
Sanas agentu pakalpojumus, lai iegadatos mehanisko transportlidzekli sev piemérota vieta. Izplatitajiem ir
lielaka ricibas briviba darboties arpus savas dalibvalsts teritorijas un pardot transportlidzeklus patéréta-
jiem citas dalibvalstis (ta saukta aktiva pardoSana papildus pasivajai pardosanai, kad patérétajs ir tas, kurs
uznemas iniciativu, kontaktgjoties ar izplatitaju).

c) Eiropas Kopiena (EK) ir ieviesusi saskanoto registracijas apliecibu mehaniskajiem transportlidzekliem (¥).
Tas galvenais mérkis ir atvieglot viena dalibvalstl registréto transportlidzeklu brivu parvietoSanos pa citu
dalibvalstu celiem, ka ari to transportlidzeklu otrreizéju ekspluataciju, kuri ieprieks registréti cita dalib-
valstl.

Tomér daudzi iedzivotdji un uzpnémumi vél joprojam izvairas iegadaties mehanisko transportlidzekli cita
dalibvalsti, baidoties no ta, ka naksies saskarties ar nevajadzigu papildu dokumentu kartoSanu un papildu
izmaksam sava valstl. Turklat mehanisko transportlidzeklu parvesana uz citu dalibvalsti vél joprojam rada

amatu stdzibam, jo ipadi, saistiba ar apgratinosajam tipa apstiprinasanas un registracijas procediram.
Sobrid lidz pat 20 % no izskatiSanai nodotajam parkapumu lietam saistiba ar EK liguma 28.-30. pantu un
7 % no SOLVIT lietam ir saistitas ar mehanisko transportlidzeklu registraciju (°).

$a pazinojuma mérkis ir sniegt visaptverosu parskatu un jauniko informaciju par EK tiesibu aktu principiem,
kas attiecas uz mehanisko transportlidzeklu registraciju dalibvalsti, kas nav iegades valsts, un parregistraciju
dalibvalstu starpa, nemot véra jaunakas izmainas Eiropas likumdosana un EK tiesas judikatiru. Tomér $is

(") Padomes 1970. gada 6. februara Direktiva 70/156/EEK par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinaanu attieciba uz mehanisko
transportlidzeklu un to piekabju tipa apstiprinajumu. (OV L 42, 23.2.1970., 1. Ipp.). Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2006/40/EK (OV L 161, 14.6.2006., 12. Ipp.).

() Komisijas priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes direktivai par tipa apstiprinagjumu mehaniskajiem transportlidzek-
liem, to piekabém un sistémam, detalam un atseviskam tehniskam Vienigém, kas ir paredzétas §adiem transportlidzekliem,
COM(2003) 418, grozits ar COM(2004) 738.

(*) Komisijas 2002. gada 31. jalija Regula (EK) Nr. 1400/2002 par Liguma 81. panta 3. punkta pieméroSanu vertikalu vieno-
Sanos un saskanotu darbibu kategorijam mehanisko transportlidzeklu nozaré (OV L 203, 1.8.2002., 30. Ipp.). Regula
grozijumi izdariti ar 200 3. gada Pievieno$anas aktu.

(*) Padomes 1999. gada 29. aprila Direktiva 1999/37[EK par transportlidzeklu registracijas dokumentiem (O V L 138,
1.6.1999., 57. Ipp.). Direktiva jaunakie grozijjumi izdariti ar Direktivu 2006/103/EK (O V'L 363, 20.12.2006., 344. Ipp.).

() http://europa.eu.int[solvit[site/statistics/index_en.htm.
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pazinojums nesniedz parskatu par EK tiesibu aktu principiem, ko pieméro vieglo automobilu registracijas
nodokliem un transportlidzeklu nodoklim ('), ko pasreiz reglamenté EK liguma 25. vai 90. pants (3.

Sis pazinojums pilniba aizstaj Komisijas skaidrojoso pazinojumu par procediirim tadu transportlidzeklu tipa
apstiprinaSanai un registré$anai, kas ieprieks registréti cita dalibvalsti (°). Tomer ir jaatzimé, ka jautajumus,
kas saistiti ar Kopienas tiesibu aktu interpretaciju, var izskirt tikai EK tiesa.

Sis pazinojums jo ipasi biitisks ir dalibvalstu iestadém, kas veic mehanisko transportlidzeklu apstiprindjumu
un registraciju, un pazinojums palidz&s minétajam iestadém pareizi Istenot EK tiesibu aktus. Komisija
izstradas patérétajiem noradijumus, kur izskaidros transportlidzeklu parvesanu un registré$anu ES.

Jebkura gadijuma Komisija turpinds uzmanigi uzraudzit to EK tiesibu aktu principu pareizu istenosanu, ko
pieméro mehanisko transportlidzeklu registracija un parvesana.

2. TERMINOLOGIJA

Saja pazinojuma ir apskatita mehanisko transportlidzeklu pirmreizgja registracija, ka ari to mehanisko trans-
portlidzeklu registracija, kuri ieprieks registréti cita dalibvalsti, neatkarigi no ta, vai tie ir jauni vai lietoti.

= «

$a pazinojuma izpratné “mehanisks transportlidzeklis” ir

— jebkur$ mehanisks transportlidzeklis, kas paredzéts izmantoSanai uz cela, pilniba nokomplektéts vai
pilniba nenokomplektéts, ar vismaz Cetriem ritepiem un maksimalo projektéto atrumu, kas parsniedz
25 km/h, ka ari ta piekabes, iznemot transportlidzeklus, kas parvietojas pa sliezu celu, ka ari lauksaim-
niecibas un meZsaimniecibas traktorus, visus parvietojamos mehanismus un lieljaudas komercialos trans-
portlidzeklus (¥); vai

— jebkur$ divritenu vai trisritenu mehanisks transportlidzeklis, kam ir saparoti vai citadi riteni un, kas pare-
dzéts brauksanai pa celu (°).

Mehanisks transportlidzeklis ir “ieprieks registréts cita dalibvalst”, ja ir sanemta administrativa atlauju to
izmantot celu satiksmé, ieskaitot ta identifikaciju un registracijas numura izdoSanu. Tapéc $is pazinojums
attiecas arl uz tadiem transportlidzekliem, uz kuriem attiecinata pagaidu vai Istermina registracija, un meha-
niskajiem transportlidzekliem, uz kuriem attiecinata profesionala registracija.

Laika periods, kura transportlidzeklis ir bijis registréts viena dalibvalstl pirms ta parveanas uz citu dalib-
valsti, ir nesvarigs.

3. TRANSPORTLIDZEKLA REGISTRACIJA DZIVES VIETAS DALIBVALSTI
3.1. Kas ir dzives vietas dalibvalsts registracijas izpratné?

Saskana ar EK tiesas praksi registracija ir dabisks lidzeklis apliksanas ar nodokliem pilnvaru izmantoanai
mehanisko transportlidzeklu joma. Ta atvieglo uzraudzibas veikSanu gan registracijas dalibvalstij, gan arl
citam dalibvalstim, jo registracija viena dalibvalsti ir pieradjjums tam, ka $aja valsti par mehanisko transport-
lidzekli ir samaksati nodokli (€).

() EK tiesibu aktu principi, ko pasreiz pieméro vieglo automobilu registracijas nodokliem un transportlidzeklu nodoklim,
ir izklastiti informativa Komisijas doﬁumenta par Eiropas 1ed21vota)u tiesbam un pienakumiem attieciba uz nodokliem,

ar kuriem apliek vieglos automobilus, ko parved Kopiena vai regulari izmanto parrobezu braucienos, publicéti

http:/[ec.europa.eu/taxation_ customs|taxation/other_taxes|passenger_carfindex_en.htm.

Komisija pienéma priekslikumu par nodokliem, ar kuriem apliek vieglos automobilus [COM(2005)261, 5.7.2006]. Saja

priekslikuma ir paredzéta pakapeniska registracijas nodoklu atcelsana piecu lidz desmit gadu parejas perioda, ka art

atmaksas sistéma par automobilu nodoklu starpibu, ja automobili, kas registréts viena dalibvalsti, pastavigi parvieto regis-
tracijai uz citu dallﬁva Isti.

() OVC143,15.5.1996., 4. Ipp.

(*) Skatit Padomes Direktivas 70/156EEK 1. pantu.

() T.i, visi motocikli, uz kuriem attiecas (1. pants) Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 18. marta Direktiva 2002/24/
EK, kas attiecas uz divritenu vai trisritenu mehanisko transportlidzeklu tipa apstiprinajumu un ar ko atce| Padomes Direk-
tivu 92/61/EEK (OV L 124, 9.5.2002., 1. Ipp.). Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas Direktivu 2005/30/EK
(OVL106,27.4.2005.,17.1pp).

(°) EK tiesas 2002. gada 21. marta spriedums, Cura Anlagen GmbH pret Auto Service Leasing GmbH (ASL), lieta C-451/99,
krajums 2002, 1-03193. Ipp. (http://curia.europa.eu/en/content juris/index.htm).

)
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Katrai personai ir jaregistré savs transportlidzeklis dalibvalsti, kuras iedzivotajs vin$ ir. Direktivas 83/182]
EEK (') 7. pants un Direktivas 83/183/EEK (?) 6. pants paredz precizus noteikumus, ka noteikt pastavigo
dzives vietu situacijas, kad personas uz laiku vai pastavigi dzivo un vada transportlidzekli cita dalibvalsti,
kura nav vinu valsts. Tacu EK tiesas judikatiira ir noteikts, ka kvantitativo kritériju, uz kuru ir atsauce 3aja
panta, (nosacijums, ka noteiktaja vieta ir jadzivo ilgak par 185 dienam gada laika), nevar uzskatit par galveno
kritériju, ja pastav arT citi faktori, kas ietekmeé situaciju.

Saskana ar EK tiesu, ja personai ir gan personiskas, gan profesiondlas saistibas divas dalibvalstis, $adas
personas noteikta dzives vieta, kuru nosaka visparéjas novértéSanas konteksta, nemot véra visus attiecigos
faktus, ir ta, kur atrodas §is personas intere$u pastavigais centrs; gadijuma, ja $adas visparéjas novértésanas
rezultata So faktu nav iesp&ams konstatét, prioritate ir japieskir personiskam saistibam (3).

3.2. Dazadi soli, lai registrétu mehanisku transportlidzekli

Dalibvalstis pasreiz speka esosie tiesibu akti nosaka (maksimums) tris dazadus solus mehaniska transportli-
dzekla registracijai sanémeéja dalibvalsti:

— mehaniska transportlidzekla tehnisko parametru apstiprinasana, kas daudzos gadijumos ir EK tipa
apstiprinajums. Uz daziem mehaniskajiem transportlidzekliem tomér vél joprojam attiecas valsts apstip-
rinaanas procediras,

— lietoto transportlidzeklu tehniska apskate, kuras mérkis ir veikt parbaudi, vai attiecigais mehaniskais
transportlidzeklis registracijas bridi ir laba tehniska stavokli, lai tadéjadi nodrosinatu cilvéku veselibas un
dzivibas aizsardzibu,

— mehaniska transportlidzekla registracija, t. i, administrativais apstiprindjums, lai varétu uzsakt trans-
portlidzekla izmantosanu ceJu satiksmé, ieskaitot mehaniska transportlidzekla identifikaciju un registra-
cijas numura izdoSanu.

3.3. Mehaniska transportlidzekla tehnisko parametru apstiprinasana
3.3.1. EK tipa apstiprinajums

Principa EK tipa apstiprinasanas prasiba attiecas uz visiem sérijveida razotajiem vieglajiem automobiliem, kas
ir apstiprinati kop§ 1996. gada, motocikliem, kas ir apstiprinati kops 2003. gada maija, un traktoriem, kas ir
apstiprinati kops 2005. gada. Si ir procediira, ar kuras palidzibu dalibvalsts apstiprina, ka transportlidzekla
tips atbilst visam piemérojamam Eiropas drosibas un vides aizsardzibas prasibam. EK tipa apstiprinajums ir
speka visas dalibvalstis.

Mehaniska transportlidzekla razotajs saskana ar Direktivu 70/156/EEK iesniedz savu pieteikumu EK tipa
apstiprinajuma sanemsanai dalibvalsts apstiprinasanas iestadei, kura pieskir EK tipa apstiprindgjumu trans-
portlidzeklim, ja tas atbilst visam attiecigo direktivu prasibam (*), un tas dalibvalsts apstiprinaSanas iestade
nosiita pargjo dalibvalstu apstiprinasanas iestadem transportlidzekla tipa apstiprinajuma sertifikata kopiju
par katru transportlidzekla tipu, kuru ta ir apstiprinajusi vai atteikusi apstiprinat, vai arf kuram sertifikats ir
anuléts.

Razotajs ka EK tipa apstiprindjuma turétdjs izdod EK atbilstibas sertifikatu, kurd norada, ka transportli-
dzeklis ir izgatavots saskanpa ar apstiprinata transportlidzekla tipu. EK atbilstibas sertifikats ir japievieno
katram jaunajam transportlidzeklim ar EK tipa apstiprinajumu. Turklat attiecigie EK konkurences noteikumi
nosaka razotajiem prasibu izdot EK atbilstibas sertifikatus nediskrimingjosa veida un laikus neatkarigi no
transportlidzek]a galamérka un/vai izcelsmes (t. i., neatkarigi no ta, vai transportlidzeklis ir pardots pircéjam
cita dalibvalsti, vai ari tirgotajs to iegadajas no izplatitaja cita dalibvalsti).

(") Padomes 1983. gada 28. marta Direktiva 83/182/EEK par nodok]u atbrivojumiem, ko Kopiena pieméro dazu transportli-
dzeklu pagaidu ievesanai no vienas dalibvalsts cita (OV L 105, 23.4.1983., 59. Ipp.). Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar
Direktivu 92/12/EEK (OV L 76, 23.3.1992., 1. Ipp)).

(*) Padomes 1983. gada 28. marta Direktiva 83/183/EEK par atbrivojumiem no nodoklJiem, ko pieméro privatpersonu perso-
nigo lietu galigai ieveSanai no dalibvalsts (OV L 105, 23.4.1983., 64. Ipp.). Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direktivu
92]12/EEK (OV L 76, 23.3.1992., 1. Ipp).

() EK tiesai 2001. gada 12. jilija spriedums, Paraskevas Louloudakis pret Elliniko Dimosio, lieta C-262/99, krajums 2001, I-
05547.1pp.

*) Attiecigérs)%irekﬁvas ir noraditas Direktivas 70/156/EEK IV pielikuma I daja.
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Dalibvalstis drikst registrét jaunus transportlidzeklus ar EK tipa apstiprinajumu vai atlaut $adu transportli-
dzeklu ekspluataciju, pamatojoties uz to uzbivi un funkcijam, tikai tada gadijuma, ja tiem ir pievienots
derigs EK atbilstibas sertifikats.

Eiropas tiesibu akti nenosaka prasibu, ka atbilstibas sertifikats jasaglaba transportlidzekli péc registracijas.
Lielakaja dala dalibvalstu péc transportlidzekla registracijas EK atbilstibas sertifikatu patur attiecigas valsts
iestades.

Nedrikst pieprasit, lai jauniem transportlidzekliem ar EK tipa apstiprinajumu un pievienotu spéka esosu atbil-
stibas sertifikatu tiktu veikta jauna tehnisko parametru apstiprinasana, ka arT tiktu nodrosinata atbilstiba
papildu tehniskajam prasibam attieciba uz to uzbivi un funkcioné$anu, iznemot, ja tiem acimredzami ir
veiktas izmainas péc piegades no razotaja ripnicas. Tapéc nav pielaujama to valstu tiesibu aktu pastavésana,
saskana ar kuriem mehaniskos transportlidzeklus ar speka esosu EK tipa apstiprinajumu nedrikst registrét, ja
netick uzradits valsts sertifikats, kas apstiprina transportlidzeklu atbilstibu minétas valsts prasibam,
pieméram, attieciba uz izplades gazu emisijam (').

3.3.2. Transportlidzekla valsts apstipringjums

Saskana ar pasreiz spéka esoSajiem Kopienas tiesibu aktiem EK tipa apstiprinajums nav pieskirts $adam
mehanisko transportlidzek]u kategorijam:

— komercialie transportlidzekli (visa veida autobusi, furgoni un kravas automobili) un piekabes,
— transportlidzekli, kurus razo nelielas sérijas,
— transportlidzekli, kurus apstiprina individuali.

Jaunam mehaniskajam transportlidzeklim, kam nav EK tipa apstiprinajuma, var veikt apstiprindgjuma proce-
diiru sanéméja dalibvalsti, pirms o transportlidzekli atlauj registrét. Valsts apstiprinasanas procediiras rezul-
tata tiek izdots valsts atbilstibas sertifikats, kuru cita starpa izmanto mehaniska transportlidzek]a registracijai.

Valsts apstiprinajums var bt vai nu valsts tipa apstiprindjums, vai ari valsts individualais apstiprinajums.

— Valsts tipa apstiprindjums un valsts nelielo sériju tipa apstiprinajums ir paredzéts, lai nodrosinatu
transportlidzekla tipa atbilstibu attiecigajam valsts tehniskajam prasibam. Tas rezultata razotdjs izdod
valsts tipa atbilstibas sertifikatu, kura apstiprina, ka konkrétais transportlidzeklis ir izgatavots atbilstosi
apstiprinatajam transportlidzekla tipam.

— Valsts individualais apstiprinajums attiecas uz konkréta transportlidzekla (kas var bt unikals vai var
nebiit tads) atbilstibas apstiprinasanu attiecigajam valsts prasibam. Si procediira jo Tpasi attiecas uz trans-
portlidzekliem, kuri individuala karta importéti no tre$am valstim un kuri neatbilst Eiropas tipa apstip-
rindjuma prasibam, ka ari unikaliem transportlidzekliem.

Valsts tipa apstiprindgjuma un individuala apstiprinajuma procediiras mehaniskajiem transportlidzekliem,
kurus paredzéts pirmo reizi izmantot vai registrét ES, parasti atrodas arpus EX tiesibu aktu darbibas sféras.

Tacu valsts apstiprindgjuma procediiram mehaniskajiem transportlidzekliem, kuri jau ir sanémusi valsts ap-
stiprinajumu cita dalibvalsti, un mehaniskajiem transportlidzekliem, kuri jau registréti cita dalibvalsti, ir jaat-
bilst EK liguma 28. un 30. pantam. Saskana ar EK tiesas judikatfiru $adu valsts procediiru pastavéana pati
par sevi nav pretruna ar Siem pantiem.

Tacu Siem apstiprindjumiem ir jaatbilst vismaz turpmak noraditajiem procediiras nosacijumiem, lai tie
atbilstu EK Liguma 28. un 30. pantam (?).

a) Valsts apstiprindjuma procediiram jebkura gadijjuma ir jabit balstitam uz objektiviem, nediskrimingjo-
Siem kritérijiem, kuri ir ieprieks zinami, tada veida ierobeZojot valsts iestdzu ricibas brivibu, lai ta
netiktu izmantota patvaligi.

(") EK tiesas 1997. gada 29. maija spriedums, Administrativais process, kuru ierosindjis VAG Sverige AB, lieta C-329/95,
krajums 1997,1-02675. Ipp.

(}) EK tiesas 2002. gada 22. janvara spriedums, Canal Satélite Digital SL pret Adminstracién General del Estado un Distribui-
dora de Television Digital SA (DTS), lieta C-390/99, krajums 2002, I-00607. Ipp.
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b) Sadas procediiras nedrikst dublét kontroli, kas jau ir veikta citu procediiru konteksta vai nu taja pasa
valsti, vai cita dalibvalsti. Tas nozimg, ka valsts iestadém nav tiesibu pieprasit veikt tehniskas parbaudes,
ja $adas parbaudes jau ir veiktas cita dalibvalstl un to rezultati ir pieejami valsts iestadem, vai arl tos var
sanemt péc $o iestazu pieprasijuma. Tam ir nepiecieSama tas valsts iestades aktiva riciba, kurai tiek
iesniegts pieteikums par mehaniska transportlidzekla apstiprinasanu vai citas dalibvalsts apstiprinatajas
iestades izdots sertifikata lidzvertibas atziSanas apstiprinajums. Turklat $ada aktiva riciba atbilstigas situa-
cijas ir nepiecieSama ari no otras iestades puses, un $aja sakara dalibvalstim ir janodrogina, lai kompe-
tentas apstiprinasanas iestades sava starpa sadarbotos ar mérki atvieglot izpildamas procedaras, lai iegitu
pieeju importétajas dalibvalsts tirgum (7).

¢) Procediirai ir jabut tadai, kas ir viegli pieejama un kuru var izpildit pamatota laika perioda, un, ja tas
rezultata tiek sapemts atteikums, atteikuma lémumu, ir iespgjams apstridét tiesa. Si procediira ir skaidri
janosaka ka vispargji pielietojama un saistoSa valsts iestadem. Tapat ari valsts apstiprindjuma procediira
neatbilst prec¢u brivas aprites pamatprincipiem, ja tas ilgums un tas izraisitas neproporcionalas izmaksas
attur mehaniska transportlidzekla ipa$nieku no mehaniska transportlidzekla apstiprinajuma pieprasi-
$anas.

Sanémeéjas dalibvalsts tehniskas prasibas nedrikst noteikt prasibu mehaniskajam transportlidzeklim
veikt nevajadzigas izmainas. Fakts, ka mehaniskais transportlidzeklis jau ir bijis registréts cita dalibvalsti,
nozimg, ka 3is valsts kompetentas iestades ir atzinu$as, ka mehaniskais transportlidzeklis atbilst $aja valsti
spéka esoSajam prasibam. Transportlidzekla, kur§ jau apstiprinats cita dalibvalsti, neatkarigi no ta, vai $is
transportlidzeklis ir bijis registréts vai né, apstiprinaanu kompetentas valsts iestades var atteikt tikai tada
gadijuma, ja $is transportlidzeklis rada realus draudus sabiedribas veselibai. Saskana ar EK tiesas judikatiiru
dalibvalstim ir jaievéro proporcionalitates princips, izmantojot savu ricibas brivibu saistiba ar sabiedribas
veselibas aizsardzibu. Tapéc dalibvalstim, izvéloties lidzek]us, jaaprobeZojas tikai ar tadiem, kuri ir faktiski
nepieciesami, lai nodrosinatu sabiedribas veselibas aizsardzibu vai izpilditu prioritaras prasibas attieciba uz,
pieméram, celu dro$ibu, un lidzekliem ir jabht proporcionaliem sasniedzamajam mérkim, kuru nav iespé-
jams sasniegt, izmantojot pasakumus, kas ir mazak ierobezojosi attieciba uz Kopienas ieksgjo tirdzniecibu (3).
Ta ka EK Liguma 30. pants nosaka strikti interpretéjamu iznémumu (), attieciba uz brivu precu apriti
Kopiena, valsts iestadém, kuras to izmanto, katra atseviska gadijuma ir japierada, ka vipu noteikumu
piemeérosana ir nepiecieSama, lai nodrosinatu efektivu aizsardzibu tam interesém, kas noraditas EK
Liguma 30. panta, un jo ipasi, ka attiecigd mehaniska transportlidzekla apstiprinasana rada realu apdraude-
jumu cilveku veselibai un celu drosibai.

Nav pamata apgalvot, ka tikai fakts, ka transportlidzeklis ir apstiprinats saskana ar citas dalibvalsts noteiku-
miem, un, iespgjams (tacu ne noteikti), zinami ta tehniskie parametri atSkiras no ievesanas dalibvalsti noteik-
tajiem vai §is dalibvalsts tipa apstiprina$anas ekvivalentiem, rada nopietnu apdraudgjumu cilvéku veselibai un
dzivibai vai apkartgjai videi.

Praksé tas nosaka, ka sanémeéjas dalibvalsts kompetentajam iestadém ir javeic sadas darbibas:

a) ir janovérté mehaniska transportlidzekla, kas ieprieks$ apstiprinats un registréts cita dalibvalsti, tehniskie
parametri saistiba ar tehniskajiem noteikumiem, kas ir spéka sanéméja dalibvalsti. Tacu tas ir jadara, nevis
balstoties uz padreiz spéka esoSajiem noteikumiem, bet gan balstoties uz tiem noteikumiem, kuri bija
spéka (sanéméja dalibvalsti) transportlidzekla apstiprinasanas brid izcelsmes dalibvalsti;

b) kompetentajam iestadém ir janem véra parbaudes un sertifikati, kurus izdevusas citu dalibvalstu kompe-
tentas iestades un razotajs (*). Prasibu veikt papildu parbaudes var noteikt tikai tada gadijuma, ja tas ir
nepiecie$amas, lai kompetentas iestades varétu sanemt informaciju, kas nav atrodama sertifikatos;

¢) saskana ar $adu pamatojumu kompetentas iestades nosaka, kuros punktos mehaniskais transportlidzeklis
neatbilst tehniskajiem noteikumiem, kas ir speka sanéméja dalibvalsti transportlidzekla pirmas apstip-
rinasanas bridi ES;

(") EK tiesas 2005. gada 10. novembra spriedums, Eiropas Kopienu Komisija pret Portugales Republiku, lieta C-432/03,
krajums 2005,1-09665. Ipp.

(*) EK tiesas 2004. gada 5. februara spriedums, Eiropas Kopienu Komisija pret Francijas Republiku, lieta C-24/00, krajums
2004,1-01277. Ipp.

() EK tiesas 2004. gada 5. februara spriedums, Kriminalprocess pret John Greenham un Léonard Abel, lieta C-95/01, krajums
2004,1-01333. Ipp.

(*) EK tiesas 2003. gada 16. oktobra spriedums, Eiropas Kopienu Komisija pret Italijas Republiku, lieta C-455/01, krajums
2003,1-12023. Ipp.
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d) tikai tad kompetentas iestades var piemérot valsts tehniskos noteikumus, kuri ir proporcionali, nemot
véra vienu no neatlickamiem iemesliem, kurus EK tiesa atzist par obligatam prasibam vai ari kuri minéti
EK liguma 30. panta. Ir jauzsver, ka neproporcionalu valsts tehnisko noteikumu piemérosana attieciba uz
konkréto mehanisko transportlidzekli ir Kopienas tiesibu aktu, kuri jebkura gadijuma ir prioritari attieciba
pret dalibvalstu tiesibu aktiem, parkapums.

3.4. Lietotu transportlidzeklu tehniska apskate

Tehniskas apskates mérkis ir cilveku veselibas un dzivibas aizsardzibas noliika parbaudit, vai konkrétais
mehaniskais transportlidzeklis registracijas bridi faktiski ir laba tehniska stavokli. Tomer fakts, ka
mehaniskais transportlidzeklis péc pédgjas tehniskas apskates ir izmantots uz sabiedriskas lietosanas celiem,
var pamatot transportlidzekla tehniskas apskates veiksanu, to registréjot cita dalibvalsti.

Saskana ar EK tiesas judikatiiru (), dalibvalstis var izvirzit prasibu, ka mehaniskajiem transportlidzekliem,
kuri ieprieks registréti taja pasa vai cita dalibvalsti, ir javeic tehniska apskate pirms registracijas, ar
nosacijumu, ka $ parbaude ir obligata jebkura lidziga mehaniska transportlidzekla ipasnieka mainas gadi-
juma vai registracijas apliecibas ipasnieka mainas gadijuma neatkarigi no ta, vai mehaniskais transportli-
dzeklis ir bijis registréts taja pasa vai cita dalibvalstl. Tehniskajai apskatei pirms registracijas ir jaatbilst vismaz
tiem pasiem procediiras nosacijumiem, kadi tiek pieméroti mehaniska transportlidzekla tehnisko parametru
apstiprinasana, proti:

a) tai ir jabut balstitai uz objektiviem, nediskriminéjoSiem kritérijiem, kuri ir iepriek§ zinami, tada
veida ierobezojot valsts iestazu ricibas brivibu, lai ta netiktu izmantota patvaligi;

b) tehniska apskate nedrikst dublét kontroli, kas jau ir veikta citu procediiru kontekstd vai nu taja pasa
valsti, vai cita dalibvalsti. Ja transportlidzeklim ir veikta tehniska apskate dalibvalsti, lidzvértibas un
savstarpgjas atziSanas princips, kas noteikts Padomes Direktivas 96/96EK (%) 3. panta 2. punkta, nosaka
prasibu visam pargjam dalibvalstim atzit $aja sakara izdoto sertifikatu, neliedzot tam pieprasit papildu
parbaudes, ko parasti izdara, lai veiktu registraciju to teritorija, ar nosacijumu, ka minétas parbaudes nav
jau ieklautas 3aja sertifikata ();

¢) Komisija uzskata, ka tehniskas apskates procediirai ir jabht tadai, kas ir viegli pieejama un kuru var
izpildit pamatota laika perioda. Prasiba veikt tehniskas apskates importétajiem transportlidzekliem specifi-
skas un atseviski noraditas parbaudes stacijas var veidot skérsli tirdzniecibai dalibvalstu starpa.

3.5. Mehaniska transportlidzekla registracija

Registréjot mehanisko transportlidzekli, dalibvalsts atlauj ta izmantosanu celu satiksmé, ietverot mehaniska
transportlidzekla identifikaciju un registracijas numura izdosanu.

3.5.1. Mehanisko transportlidzeklu pirma registracija

Attieciba uz jauniem cita dalibvalsti iegadatiem mehaniskajiem transportlidzekliem ar EK tipa apstiprindgjumu
registracijas dalibvalstij papildus specifiskajiem personas datiem par personu vai organizaciju, kas vélas veikt
registraciju atbilstigi saskanotajam Kopienas kodam C (), ir japieprasa EK atbilstibas sertifikats (°).

Attieciba uz transportlidzekliem, kuriem nav EK tipa apstiprindjuma, dalibvalsts var pieprasit uzradit attie-
cigo valsts tipa apstiprinajuma sertifikatu vai valsts individuala apstiprinajuma sertifikatu (skatit 3.3.2. noda-
Ju).

EK tiesas 1986. gada 12. junija spriedums, Bernhard Schloh pret Auto contrdle technique SPRL, lieta 50/85, krajums 1986,
01855.1pp, 14-16. punkts; lieta C-451/99, 62.—64. punkts.
() OV L 46, 17.2.1997., 1. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1882/2003 (OV L 284, 31.10.2003., 1. 1pp.).
Lieta C-451/99.
Ka noteikts Direktivas 1999/37EK L un II pielikuma.
°) Direktivas 70/156/EEK 7. panta 1. punkts.

~=
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Komisija uzskata, ka dalibvalstim ir tiesibas registracijas bridi parbaudit, vai ir pareizi samaksats PVN.

Ja profesiondls tirgotajs cita dalibvalsti pardod mehanisko transportlidzekli, vinam ir jaizraksta rekins. PVN
izpratné pastav divas iespéjas:

a) mehaniskais transportlidzeklis ir “jauns”, ja piegade notiek vai nu seSu ménesu laika péc pirmreizéjas

nodosanas ekspluatacija, vai ari ja transportlidzekla nobraukums neparsniedz 6 000 kilometru. Saskana
ar Padomes 2006. gada 28. novembra Direktivas 2006/112[EK par pievienotas vértibas nodokla kopigo
sistému (!) (PVN Direktiva) 2. pantu PVN ir jamaksa dalibvalsti, kura transportlidzeklis tiek ievests. Jaunu
transportlidzeklu piegade ir atbrivota no nodokla samaksas izcelsmes dalibvalsti, kura atrodas pardevéjs
(PVN Direktivas 138. panta 2. punkta a) apak$punkts). Saskana ar o nosacjjumu, lai sanemtu $adu atbri-
vojumu, ir japamato, ka jauno transportlidzekli nosita vai transporté klientam pardevéja vai klienta varda
uz vietu, kas atrodas arpus izcelsmes dalibvalsts, tacu Kopiena;

mehaniskais transporta lidzeklis nav “jauns”, ja privatpersona dodas uz citu dalibvalsti, lai iegadatos
mehanisko transportlidzekli, un ja privatpersona to transporté atpakal (vai ari organizé ta transporté-
$anu), tad 31 persona pérk saskana ar PVN likmi pardosanas vieta, un tade|] pirkums tiek aplikts ar nodokli
“izcelsmes vietd”. PVN ir jamaksa taja dalibvalsti, kura atrodas pardevéjs. Ja automobilu tirgotdjs ir
nopircis automobili no sakotnéja pircéja, kur§ nav atskaitijis mehaniska transportlidzekla cena ieklauto
PVN, tiek piemérota speciala shéma, kas attiecas uz lietotam precém (“pelnas dalas rezZims”) (PVN Direk-
tivas 312. pants un turpmakie panti).

Ja privatpersona pardod savu mehanisko transportlidzekli, PVN izpratné tas var bit:

a) “jauns” (jauna transporta lidzekla definiciju skatit ieprieks a) punkta). $ada gadijuma PVN ir jamaksa

dalibvalsti, uz kuru transportlidzekli parvieto. (PVN Direktivas 2. pants). Lai izvairitos no dubultas aplik-
$anas ar nodokliem, privatpersonai, kura ir pardevusi “jaunu automobili”, ir tiesibas atskaitit PVN, kas
ieklauts pirkuma cena izcelsmes dalibvalsti, vai arT sanemt ta kompensaciju lidz summai, kas neparsniedz
PVN, kur§ $ai personai biitu jamaksa, ja 31 piegade biitu apliekama ar nodokli izcelsmes dalibvalsti (PVN
Direktivas 172. pants);

b) vairs nav “jauns”. Uz $adu darfjumu PVN neattiecas. PVN nav jamaksa.

Komisija uzskata, ka valsts iestades var registracijas bridi pieprasit ari apdro$inasanas seguma ap-
stiprinajumu.

3.5.2. Mehaniskie transportlidzekli, kuri ieprieks registreti cita dalibvalsti

Attieciba uz mehaniskajiem transportlidzekliem, kuri ieprieks registréti cita dalibvalsti, registracijas dalib-
valsts var tikai pieprasit iesniegt $adus dokumentus:

a) nesaskanotas registracijas apliecibas originalu vai kopiju, kas izdota cita dalibvalsti. Daudziem

(l

~

transportlidzekliem, kuri registréti pirms 2004. gada, vél joprojam ir nesaskanotas registracijas apliecibas.
Kopienas tiesibu aktos nav noteikts pienakums nodot $ada veida apliecibas, kas izdota cita dalibvalsti,
originalu vai kopiju sanéméjas dalibvalsts registracijas iestadém. Komisija uzskata, ka valsts tiesibu aktos
var but noteikta prasiba pircgjam iesniegt registracijas apliecibas, kas izdota izcelsmes dalibvalsti, kopiju
pirms mehaniska transportlidzekla registracijas, lai tad&adi izvairitos no dubultds administrativas
kontroles vai samazinatu ar transportlidzekliem saistitos noziegumus;

saskanoto registracijas apliecibu. Dalibvalsts izsniegtu saskanotu registracijas apliecibu ir jaatzist
paréjam dalibvalstim, ja transportlidzekli parregistré cita dalibvalsti (). Ja pircéjs pérk mehanisko trans-
portlidzekli ar saskanoto registracijas apliecibu, vin$ jebkura gadijuma bis sapémis ieprieks€jas registra-
cijas apliecibas I daJu un, ja ir izdota, tad ari I da]u. lepriek3gjas registracijas apliecibas I un II dala (ja tada
ir izdota) ir janosiita registracijas iestadem sapéméja dalibvalsti, lai minétas iestades varétu anulét
iesniegtas iepriek$¢jas registracijas apliecibas dalu(-as). Divu méne$u laika tam ir jainformé dalibvalsts
iestades, kuras izdevusas apliecibu, par apliecibas anuléSanu. Turklat anuléta registracijas aplieciba ir
jaatdod atpaka] $im iestadém, ja tas to pieprasa, seSu méneSu laika péc apliecibas anuléSanas. Ja

OV L 347,11.12.2006., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijjumi izdariti ar Lémumu 2007/133/EK (OV L 57, 24.2.2007., 12.

|

pp.)-
() Direktivas 1999/37EK 4. pants.
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registracijas apliecibu veido I un II dala (), un II dalas ir pazudusi, dalibvalsts, kura pieteikta jauna regis-
tracija, kompetentas iestades izpémuma gadijumos var pienemt lémumu par atkartotu transportlidzekla
registraciju, tacu tikai p&c tam, kad rakstveida vai elektroniski no dalibvalsts, kur transportlidzeklis
ieprieks ir bijis registréts, kompetentam iestadém ir sanemts apstiprindjums, ka pieteicéjam ir tiesibas
registrét transportlidzekli cita dalibvalsti (3;

¢) EK vai valsts atbilstibas sertifikatu:

— valsts iestades nevar pieprasit EK atbilstibas sertifikatu transportlidzekliem, kuri ieprieks registréti cita
dalibvalsti, ja transportlidzekla ieprieksgjas registracijas aplieciba pilniba atbilst Direktiva 1999/37/EK
minétajam paraugam. Saskana ar minétas direktivas 4. pantu dalibvalsts izdota registracijas aplieciba
ir jaatzist pargjam dalibvalstim, ja transportlidzekli parregistré Sajas dalibvalstis,

— tomér valsts iestades var pieprasit EK atbilstibas sertifikatu cita dalibvalsti ieprieks registrétiem trans-
portlidzekliem, ja citas dalibvalsts izsniegta registracijas aplieciba nelauj pietickami precizi identificét
mehanisko transportlidzekli,

— ja mehaniskajam transportlidzeklim nav EK atbilstibas sertifikata, valsts iestades var pieprasit valsts
atbilstibas sertifikatu.

d) PVN apmaksas pieradijumu, ja PVN izpratné transportlidzeklis uzskatams par jaunu (skatit 3.5.1. noda-
Ju);

e) apdrosinasanas apliecibu;

f) tehniskas apskates sertifikatu, ja tehniska apskate ir obligata visos mehanisko transportlidzeklu, kuri
ieprieks registréti taja pasa vai cita dalibvalsti, atkartotas registracijas gadijumos.

4. MEHANISKA TRANSPORTLIDZEKLA PARVESANA UZ CITU DALIBVALSTI

Mehanisko transportlidzekli acimredzot var novietot piekabé vai uz kravas automobila un parvest uz citu
dalibvalsti. Tomér daudzi mehaniskie transportlidzekli tiek parvietoti uz sanéméju dalibvalsti, braucot ar tiem
pa celu.

Lielaka dala dalibvalstu norada, ka pastav visparéjs noteikums, ka ir aizliegts braukt pa sabiedriskas lietosanas
celiem ar mehanisko transportlidzekli bez registracijas numura. Standarta situacija mehaniskais transportli-
dzeklis brauc ar izcelsmes dalibvalsts vai sanéméjas dalibvalsts registracijas numura zimém.

Turklat, braucot ar savu transportlidzekli, ir jabat ari civiltiesiskas atbildibas apdro$inasanai (*) un autovadita-
jiem iesaka saglabat “zalo karti”, t. i., starptautisko apdrosinasanas polisi (¥). Ta¢u péc Daudzpusgja liguma (°)
parakstiSanas visas dalibvalstis (ieskaitot ari Andoru, Horvatiju, Lihtensteinu, Norvegiju un Sveici) transportli-
dzekla aplieciba tiek uzskatita par lidzvértigu apdrosinasanas polisei. Tas atlauj mehaniskajiem transportli-
dzekliem ar registracijas numuru no kadas no $im valstim brivi parvietoties $aja zona bez parbaudém uz
robezam par obligatas civiltiesiskas atbildibas apdro$inasanas polises esamibu.

() Saskana ar Direktivas 1999/37/EK 7. apsvérumu dalibvalstis izmanto registracijas apliecibu, ko veido vai nu tikai viena
dala, vai divas atseviskas dalas, un “lietderigi Jauj lidztekus pastavét abam sistémam”. Lidz ar to saskana ar Direktivas
3. panta 1. punktu registracijas apliecibu veido vai nu viena dala saskana ar I pielikumu, vai ari divas dalas saskand ar [ un
II pielikumu. Atsauce uz II daju attiecas tikai uz tam dalibvalstim, kuras ievéro sistému, kas paredz registracijas apliecibu ar
divam atseviskam dalam (I dala un Il dala).

(*) Direktivas 1999/37EK 5. panta 2. punkts.

() Padomes 1972. gada 24. aprila Direktiva 72/166/EEK par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinaSanu attieciba uz civiltiesiskas
atbildibas apdrosinasanu saistiba ar mehanisko transportlidzek]u izmanto$anu un attieciba uz kontroli saistiba ar piena-
kumu apdrosinat 3adu atbildibu (OV L 103, 2.5.1972., 1. Ipp.). Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivu 2005/14/EK (OV L 149, 11.6.2005., 14. Ipp.).

(*) Jebkurs autovaditajs var iegadaties Zalo karti no apdrosinataja, kurs ir izdevis vinam obligato transportlidzek]a ipasnieka

civiltiesiskas atbildibas apdrosinasanu. Zalas kartes sistému ieviesa 1953. gada Apvienoto Naciju Organizacijas Eiropas

Ekonomikas komisijas aizgadiba, un to vada Biroju padome. Zala karte apliecina, ka transportlidzekla vaditajam ir vismaz

minimalais obligatais civiltiesiskas atbildibas apdrosinasanas segums, kadu pieprasa to valstu tiesibu akti, uz kuram dodas

(papildu informaciju skatit: http://www.cobx.org/public/NXhomeEng-Public.htm).

Ligums starp Eiropas Ekonomikas zonas dalibvalstu nacionalo apdrosinataju birojiem, kas parakstits 2002. gada 30. maija,

minéts pielikuma Komisijas 2003. gada 28. jilija LEmumam 20034564/EK par to, ka attieciba uz transportlidzeklu ipas-

nieku civiltiesiskas atbildibas apdrosinasanas kontroli piemérot Padomes Direktivu 72/166EEK attieciba uz civiltiesiskas
apdrosinaanas atbildibu saistiba ar mehanisko transportlidzeklu izmantoSanu (OVL 192, 31.7.2003., 23. 1pp.).
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Ir vél divi veidi, ka mehanisko transportlidzekli likumigi nogadat sanéméja dalibvalsti: vai nu mehaniskajam
transportlidzeklim ir profesionalais registracijas numurs, vai ari tam ir pagaidu registracijas numurs.

4.1. BraukSana ar mehanisko transportlidzekli, kam ir profesionalie registracijas numuri

Profesionalas registracijas shémas pastav lielakaja dala dalibvalstu, lai dotu iesp&ju mazumtirgotajiem slaicigi
braukt ar mehaniskajiem transportlidzekliem pa sabiedriskas lietosanas celiem, neuzliekot pienakumu tos
oficiali registrét. Profesionalas registracijas shémas ir paredzétas raZotdjiem, montétajiem, izplatitajiem un
tirgotajiem attieciba uz mehaniskajiem transportlidzekliem, kas ir vinu riciba.

Lielaka dala dalibvalstu neizdod profesionalas registracijas apliecibas, kuras ietverta mehaniska transportli-
dzekla identifikacija. Parasti tiek izsniegts cita veida dokuments, kas apliecina saistibu starp registracijas
numuru zimém un to Ipasnieku un/vai Ipasniekam tiek izvirzita prasiba uzturét registracijas zurnalu, kura
registré braucienus, kas veikti, izmantojot attiecigo registracijas numuru.

Vines konvencijas par celu satiksmi (*) 35. panta 1. punkta a) apakS$punktd ir noteikts, ka ligumslédzéjas
puses nedrikst aizliegt mehanisko transportlidzeklu, kurus registréjusi cita ligumslédzéja puse, parvietosanos,
ja vaditajam ir registracijas aplieciba. Ligumslédz&jam pusém ir jaatzist arl registracijas apliecibas, kuras izde-
vusas citas ligumslédzgjas puses saskana ar Konvenciju. Ta¢u nav Konvencijas noteikuma, kas pieprasitu vai
atlautu ligumslédz&jam pusém aizliegt to transportlidzeklu brivu kustibu, kuri neatbilst Konvencijas
prasibam.

Nemot véra preCu tranzita brivibu Kopiena (?), mehanisko transportlidzeklu ar profesionalo registracijas
numuru, kas izdots cita dalibvalsti, brivu parvietosanos regulé EK ligums (}), un jo Ipasi ta 28. pants. Iespé-
jamie $kérsli ir japamato saskana ar EK liguma 30. pantu vai ari saskana ar kadu no obligatajam prasibam,
kuras akceptéjusi EK tiesa.

Princips, ka katrai dalibvalstij ir javeic visi atbilstigi pasakumi, lai nodrosinatu, ka attieciba uz transportli-
dzeklu, kas parasti atrodas tas teritorija, izmantoSanu ir veikta civiltiesiska atbildibas apdrosinasana, parasti
attiecas arl uz transportlidzekliem, kuriem ir profesionalie registracijas numuri. Atbildibas apdro$inasanas
seguma apjomu un noteikumus,un nosacfjumus nosaka, pamatojoties uz minétajiem pasakumiem. Tacu
dalibvalstis var arT atbrivot no $a pienakuma transportlidzeklus ar profesionalajiem registracijas numuriem
(t. i, atkapties no iepriek$ noradita noteikuma), ja $adas numuru zimes ir redzamas saraksta, kuru izveidojusi
attieciga dalibvalsts, un par kuriem ir informétas pargjas dalibvalstis un Komisija. $3da gadijuma paréjam
dalibvalstim ir tiesibas pieprasit, lai personai, kas ir atbildiga par $adu transportlidzekli, baitu spéka esosa zala
karte vai ari §1 persona noslégtu pie robezas apdrosinasanas ligumu, izpildot attiecigas dalibvalsts prasibas (¥).
Tacu jaunais grozijums Direktiva 72/166/EEK, kas ieviests ar 5. Mehanisko transportlidzek]u apdrosinasanas
Direktivu 2005/14/EK () nosaka, ka transportlidzekli, kuri atbrivoti no apdro$inasanas saistibam, pamatojo-
ties uz to, ka tiem ir specialas numura zimes, ir uzskatami par neapdroSinatiem transportlidzekliem.
Nelaimes gadijumos, ko izraisijusi $adi transportlidzekli, cietuSajiem bis tiesibas veérsties kompensacijas
iestade kompensacijas sanemsanas taja valsti, kur noticis nelaimes gadijums. Tad $ai iestadei ir jaizvirza
prasiba garantiju fondam, kas izveidots valsti, kura transportlidzeklis parasti atrodas.

4.2. Mehaniskajam transportlidzeklim ir pagaidu numura zime

Daudzas dalibvalstis ir ieviesuSas pagaidu registracijas sistému, lai ar mehanisko transportlidzekli islaicigi
varétu braukt pirms galigas registracijas sanemsanas vai izbrauk$anas no valsts teritorijas. Pagaidu registracija
parasti notiek transportlidzekla izcelsmes valstl. Tacu Komisija uzskata, ka briva pre¢u tranzita visparéjais
princips un direktiva par transportlidzeklu registracijas dokumentiem nosaka, ka izcelsmes dalibvalstij ir
jaakcepte pagaidu registracijas numura zimju un apliecibu, ko izdevusi sanéméja dalibvalsts, izmantoSana
sava teritorija.

(") Apvienoto Naciju Organizacijas Eiropas ekonomikas komisija, 1968. gada 8. novembris, ar grozijumiem.

(%) EK tiesas 2003. gada 23. oktobra spriedums Administration des douanes et droits indirects pret Rioglass SA un Transremar
SL, lieta C-115/02, krajums 2003, 1-12705. Ipp., 18. punkts.

() Skatit E{( tiesas 2003. gada 2. oktobra spriedumu, kriminalprocess pret Marco Grilli, lieta C-12/02, krajums 2003, I-
11585.1pp.

(*) Direktivas 72/166|EEK 4. panta b) apakspunkts.

() 1.panta 3. punkta b) apakspunkts. Dalibvalstim tas ir jaievies vélakais lidz 2007. gada 11. jinijam.
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Pagaidu registracijai:

— dalibvalstis var izsniegt pagaidu registracijas apliecibu, kas neatskiras vai tikai nedaudz atskiras no
Direktiva 1999/37/EK noteikta parauga. Sada gadijuma citam dalibvalstim ir pienakums atzit pagaidu
registracijas apliecibu, kuru izdevusi kada no dalibvalstim transportlidzekla identifikacijai starptautiskaja
satiksmé, ar nosacfjumu, ka vaditdgjam ir registracijas apliecibas I dala saskana ar direktivas 5. panta
1. punktu (Y,

— alternativa iespéja ir, ka pagaidu registracijas aplieciba var bitiski atSkirties no Direktiva 1999/37/
EK noteikta parauga. Citam dalibvalstim ir principa jaatzist $ada aplieciba saskana ar EK liguma 28. un
30. pantu.

Brivu mehaniska transportlidzekla kustibu ar pagaidu registracijas numuru un apliecibu var kavét tikai
apstakli, kas saistiti ar celu drosibu (pieméram, automobila vaditaja brauksanas spégja, vietéjo celu satiksmes
noteikumu ievéro§ana un mehaniska transportlidzekla tehniska apskate), gadijuma, ja pastdv pamatotas
aizdomas par transportlidzekla zadzibu, vai ar ja kontroles dienestiem ir pamatotas $aubas par apliecibas
derigumu.

Papildus tam, autovaditajiem iesaka iegadaties “zalo karti”, kas apstiprina apdro§inasanas segumu vismaz
minimalaja obligataja limeni, kadu nosaka tas valsts tiesibu akti, uz kuru dodas. Brauciena laika un lidz gali-
gajai registracijai sanémeéja dalibvalsti transportlidzeklim ir jabat apdrosinasanas segumam, kuru nodro$ina
apdrosinasana polise, ko izdevis apdrosinatajs, kurs ir pilnvarots darboties transportlidzekla izcelsmes valsti.
Tacu jaunais noteikums (3, ko dalibvalstim ir jatransponé vélakais lidz 2007. gada 11. junijam, paredz, ka
gadijumos, ja transportlidzekli nosiita no vienas dalibvalsts uz otru, tad par riska dalibvalsti uzskata gala-
meérka dalibvalsti trisdesmit dienas uzreiz péc dienas, kura pircéjs ir akceptgjis piegadi, pat ja transportli-
dzeklis nav oficiali registréts galamérka dalibvalstl. Tas dod iespéju transportlidzekla pircéjam iegadaties
apdrosinaSanu sava dzives vietas dalibvalsti, lai gan transportlidzeklim vél joprojam ir arvalsts registracijas
numurs (izcelsmes valsts pagaidu registracijas numurs). Praksé tas nozimé, ka apdrosinasana ir jaiznem sané-
méja valsti. Sadu apdroginasanu var piedavat apdroginasanas uznémumi, kuri atrodas sanéméja dalibvalsti
vai citas dalibvalstis un kuri sniedz pakalpojumus sanémgja dalibvalsti, pamatojoties uz brivu pakalpojumu
sniegSanu vai brivibu veikt uznéméjdarbibu.

5. TIESISKAS AIZSARDZIBAS LIDZEKLI

Par visiem lémumiem, kurus pienémusas valsts iestades, noraidot mehaniska transportlidzekla tipa apstipri-
nasanu vai ta registraciju, ir jazino attiecigajai pusei, kuru vienlaicigi informé par tiesiskas aizsardzibas lidzek-
liem, ko ta var izmantot saskana ar attiecigaja dalibvalsti spéka esoSajiem tiesibu aktiem, un 3o tiesiskas
aizsardzibas lidzek]u izmanto$anas terminiem (?).

Papildus oficialiem valsts tiesiskas aizsardzibas lidzekliem, kas ir pieejami registraciju pieteikusam personam,
transportlidzeklu apstiprinasanas un automobilu registracijas problému risindgjumu pilsoni un uzpémumi var
meklét, izmantojot SOLVIT sistému (*). SOLVIT sistémas izmanto3ana ir bez maksas.

lesp&jams vérsties tiesi Eiropas Komisija un iesniegt stidzibu, kas vérsta pret kadu no dalibvalstim. Ja Komisija
uzskata, ka dalibvalsts nav izpildijusi savas saistibas saskana ar EK ligumu, atbilstigi liguma 226. pantam ta
var ierosinat pienakumu neizpildes procediiru pret $o dalibvalsti.

() Direktivu 1999/37[EK pieméro arl pagaidu registracijas apliecibam, kas ir jaatzist dalibvalstim, pamatojoties uz direktivas
1. pantu, 2. panta b)apakspunktu un 4. pantu.

(*) Padomes tresaja Direktiva 90/232 /EEK (OVL129,19.5.1990., 33. Ipp.) ir ieklauts jauns 4.a pants attieciba uz transportli-
dzek]u ipasnieku civiltiesiskas atbildibas obligato apdrosinasanu saistiba ar Direktivu 2005/14/EK.

() Direktivas 70/156 EEK 12. pants.

() http://europa.eu.int[solvit/.



